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LED LIGHT SPOT Description

EN DESCRIPTION - Fig. 1

A led Light assembly

B Suction cup for support

€ Small suction cup for electric cord

DESCRIZIONE - Fig. 1
Assemblaggio luci
Ventosa di supporto
Ventosa di fissaggio
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FR DESCRIPTION - Fig. 1

A~ Ensemble lumigres

B Ventouse transparente
C Petites ventouses de fixage

DE BESCHREIBUNG - abb. 1

A Satz Lichter

B Transparenter Saugnapf

C  Kleine Befestigungssaugnapfe

NL BESCHRIJVING - Afb. 1
A Verlichtingsblok

B Zuignap

C Bevestigingszuignap

ES DESCRIPCION - Fig. 1

A~ Conjunto de luces

B Ventosa transparente

C Ventosas pequefias de fijacion

PT DESCRICAO - Fig. 1
A Estrutura da luz de led
B Ventosa para fixacdo
( Ventosa pequena para cabo elétrico

PL OPIS-Rys. 1

A Lampka led

B Przyssawka podstawy

C Przyssawki mocujace przewdd

RU OMUCAHUE - Puc. 1

A Kopnyc cBeTunbHmka led Light

B Mpucocka

C OukcupyloLe IPUCOCKI ANA SNEKTPUYECKOTO WHYPa

SK POPIS - obr. 1

A Zostava led svetla

B Prisavka na uchytenie

C Malé prisavka na elektricky kabel

(S POPIS - obr. 1

A Sestava led svétla

B Prisavka k uchyceni

C Malé pfisavka na elektricky kabel

HU LEIRAS - 1. dbra

A led-es ldmpa dsszedllitds

B Tapaddkorong a rogzitéshez

C  Kis tapaddkorong az elektromos kabelhez

SV BESKRIVNING - Fig. 1
A led Light-enhet

B Sugkopp for stad

C  Liten sugkopp for natsladd

DA BESKRIVELSE - Figur 1
A Lamper

B Gennemsigtig sugekop

C Sugekopper til fastgarelse

DA BESKRIVELSE - Figur 1
A Lamper

B Gennemsigtig sugekop

C Sugekopper til fastgarelse
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dimensions | voltage

LEDLIGHT | 04x48cm

SPOT 316x19in 100-240V ~ 50/60 Hz | 0, 5yv-90mA




&\ PRELIMINARY WARNINGS

« Check the voltage to verify that the one reported
on the product label corresponds to your electrical
supply mains.

« Avoid direct eye exposure to the led light.

« The product is designed to function both in and
out of water; before connecting led Light to the
mains supply be sure that the cord or the light
assembly is not damaged.

« The electric cord cannot be replaced or repaired.

«In case of damage the entire unit must be
replaced. In case of retumn, together with the

purchase receipt recording the day of purchase.
4| English

« This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.
« (leaning and user maintenance shall not be made

by children without supervision.

- Keep the appliance and its cord out of reach of

children less than 8 years.



the regular household waste stream, in compliance with EU Directive 2012/19/EC and

with current local regulations. The product must be disposed of at recycling centres or
M ;thorised waste disposal centres for electrical and electronic equipment, in accordance
with current legislation in the country where the product is found. Incorrect disposal of this type of
waste can have a negative impact on the environment and human health, caused by the potentially
hazardous substances produce by electrical and electronic equipment. Correct disposal of these
products will also contribute to the efficient use of natural resources. Further information is available
from the product retailer, the competent local authorities and national manufacturer’s organisations.

IMPORTANT - Within the European Union, a crossed-out wheelie bin symbol on the
ﬁ product, documentation or packaging indicates that the product cannot be disposed of in

Dear Customer, we thank You for choosing this quality product. Please read the following instructions
very carefully for best understanding of the characteristics of this new, innovative product.

INSTALLATION

ATTENTION: BEFORE ANY INTERVENTION OR MAINTENANCE IN THE AQUARIUM, DISCONNECT ALL
SUBMERSED ELECTRICAL APPLIANCES FROM THE MAINS. VERIFY THAT THE VOLTAGE REPORTED ONTHE
PRODUCT CORRESPONDS THAT OF YOUR MAINS SUPPLY.

Caution: verify that all components of the product are undamaged before putting it into function.
Caution: before placing your hands inside the tank, disconnect all electrical appliances from the mains.
Check the voltage to verify that the one reported on the product label corresponds to your electrical
supply mains.

« Unwind the electrical cord.

« Position your led Light in one of the following ways:

- Using the supplied suction cup attach it in your tank, on the sides, or even on the bottom (in this case
cover it with gravel, leaving only the lighting part out).

- Attach it to the Bubble Maker (not included/optional/sold separately) as shown in fig. 2/2a

+ You can rotate led Light to adjust the direction of the light beam.

+ Fix the electric cord to the side of the tank using the supplied suction cup (fig. C). Connect the
electrical cord to the electrical supply.

MAINTAINENCE

Attention: Before any kind of intervention always disconnect led Light and any other submerged
equipment from the electrical supply.

led Light does not require maintenance. It is advisable, however, to check periodically for algae or
deposits that may cover the light beam. Should this be the case, wipe gently the protective cover. Do
not use solvents or detergents of any sort.

GUARANTEE

This product, all its parts and accessories are covered by warranty within the limits provided for in
this paragraph and the legal requlations currently in force. The quarantee only covers manufacturing
defects and includes the repair or replacement of the product free of charge. The guarantee does not
cover damage and/or defects caused by carelessness, wear, unsuitable usage not complying with
the instructions and warnings in this manual, accidents, tampering, incorrect use, bad repair work or
purchases not accompanied by a fiscal receipt.

English | 5



/N AVVERTENZE PRELIMINARI

« Vlerificare che la tensione riportata sulletichetta
corrisponda a quella della Vostra rete.

« Evitare ['esposizione diretta e prolungata della
luce dei led all'occhio umano.

« 'apparecchio e sviluppato per un uso intemo o
esterno all'acqua; prima di collegarlo alla rete,
verificare che cavo e assieme luci non risultino in
alcun modo danneggiati.

« Mantenere riparata da presenza di acqua la presa
di corrente.

« Il cavo non puo essere sostituito o riparato; in caso

6/ Italiano

di danneggiamento sostituire l'intera unita.

- Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini che abbiano compiuto almeno otto anni
di eta e da persone con ridotte capacita motorie,
sensoriali 0 cognitive 0 con esperienza e/o
conoscenza insufficienti a condizione che siano
supervisionati o siano stati istruiti all'utilizzo in
sicurezza dell'apparecchio e siano consapevoli dei
potenziali pericoli.

« | bambini non devono giocare con 'apparecchio.

« A bambini non deve essere consentito di pulire
'apparecchio se non sotto la supervisione di un



adulto.
« Tenete il cavo dellapparecchio al di fuori della
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

IMPORTANTE - All'interno dell’Unione Europea la presenza di un contenitore su ruote
barrato sul prodotto, sulla documentazione o sulla confezione, indica che il prodotto non
puo essere eliminato come rifiuto urbano misto in conformita alla Direttiva UE (2012/19/
EQ) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso i centri di
raccolta differenziata, o un deposito autorizzato allo smaltimento dei rifiuti derivanti dal
disuso delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in conformita alle leggi vigenti nel
Paese in cui il prodotto si trova. La gestione impropria di questo tipo di rifiuti puo avere un impatto
negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle sostanze potenzialmente pericolose prodotte
dalle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira
inoltre ad un uso efficace delle risorse naturali. Ulteriori informazioni sono disponibili presso il
rivenditore del prodotto, le locali autorita competenti, le organizzazioni nazionali dei produttori.

Gentile Cliente, La ringraziamo per avere data la Sua preferenza a questo prodotto di qualita. Le
chiediamo di prendere visione delle brevi istruzioni che seguono per poter usare al meglio questo
prodotto ed apprezzarne la sua versatilita.

INSTALLAZIONE

ATTENZIONE: PRIMA DI OGNI INTERVENTO NELUACQUARIO, SCOLLEGARE DALLALIMENTAZIONE

TUTTI GLI APPARECCHI ELETTRICI IMMERSI. VERIFICARE CHE LA TENSIONE RIPORTATA SUL PRODOTTO

CORRISPONDA A QUELLA DELLA VOSTRA RETE.

Attenzione: prima di mettere in funzione il prodotto, verificare lintegrita di tutte le sue parti.

Attenzione: Scollegare dalla rete tutti gli apparecchi elettrici e verificare che la tensione riportata sul

prodotto corrisponda a quella della Vostra rete.

+ Svolgere il cavo elettrico.

« Posizionare led Light in uno dei sequenti modi:

- utilizzando la ventosa sulle pareti laterali, sul retro o sulla base della vasca (in questo caso ricoprirlo
con materiale di fondo lasciando scoperta la parte di emissione luminosa)

- applicandolo all'aeratore Bubble Maker (non incluso/opzionale/venduto separatamente) come in fig.
2/2a.

« Ruotare led Light nella direzione desiderata.

« Fissare il cavo elettrico alle pareti della vasca utilizzando la ventosa fonita.

MANUTENZIONE

Attenzione: prima di qualunque intervento scollegare dall'alimentazione led light e tutti gli apparati
elettrici sommersi e collegati con esso.

I prodotto non necessita di particolari manutenzioni, ma si consiglia di controllare periodicamente

la presenza di alghe o depositi calcarei che ostruiscano il raggio luminoso. In questo caso pulire il
modulo luminoso utilizzando eventualmente uno spazzolino morbido. Non usare solventi o detergenti
dialcun tipo.
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GARANZIA

Questo prodotto e tutti i suoi componenti ed accessori sono arantiti entro i limiti previsti dalla presente
clausola e dalle disposizioni di legge vigenti. La garanzia é valida unicamente per difetti di fabbricazione e
comprende a riparazione o la sostituzione gratuita. La garanzia decade per danni e/o difetti provocati da
incuria, usura, uso non conforme alle indicazioni ed avvertenze riportate nel presente libretto, incidenti,
manomissioni, Uso improprio, riparazioni errate, acquisto non comprovato dallo scontrino fiscale.

4\ AVERTISSEMENTS PRELIMINAIRES

« Vérifiez que le voltage indiqué sur Iétiquette
corresponde a celui de votre réseau.

« Fvitez l'exposition directe et prolongée de I
lumiére des leds a I'ceil humain.

« 'appareil est développé pour une utilisation dans
ou hors de 'eau; avant de le brancher au courant,
vérifiez que le cable et |'wnsemble lumiéres ne

8 | Frangais

soient en aucun cas endommagés.

- Maintenez la prise de courant a 'abri de I'eau

« Le cable ne doit étre ni remplacé ni réparé; en cas
de dommages remplacez toute I'unité.

- (et appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
aux capacités physiques et mentales réduites
uniquement si elles ont eu des explications ou des
instructions concernant I'utilisation du produit et
des risques encourus.

« Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

- Lentretien et le nettoyage ne doivent pas étre



effectués par des enfants sans surveillance.
« Tenez |'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

IMPORTANT - Dans |'Union européenne la présence d'un conteneur sur roues barré sur le

produit, sur la documentation ou sur l'emballage, indique que le produit ne peut pas étre

éliminé comme un déchet urbain mixte en conformité avec la Directive UE (2012/19/EC)

et la norme locale en vigueur. Le produit doit étre éliminé dans les centres de collecte

différenciée, ou un dépot autorisé a éliminer les déchets dérivant de la désuétude des
appareils électriques et électroniques en conformité avec les lois en vigueur dans le Pays dans lequel se
trouve le produit. La mauvaise gestion de ce type de déchets peut avoir un impact négatif sur
I'environnement et sur la santé humaine, causé par les substances potentiellement dangereuses
produites par les appareils électriques et électroniques. De plus, une élimination correcte de ces produits
contribuera a une utilisation efficace des ressources naturelles. Des informations supplémentaires sont
disponibles auprés du revendeur du produit, des autorités locales compétentes et des organisations
nationales des producteurs.

Cher Client, Nous vous remercions d'avoir préféré ce produit de qualité. Nous vous demandons de lire
les bréves instructions qui suivent afin d'utiliser au mieux ce produit et d'en apprécier la versatilité.

INSTALLATION

ATTENTION: AVANT TOUTE INTERVENTION DANS 'AQUARIUM, DEBRANCHER DU RESEAU TOUS LES
APPAREILS ELECTRIQUES IMMERGES. VERIFIER QUE LATENSION (VOLTAGE) INDIQUEE SUR LE PRODUIT
CORRESPONDE BIEN A CELLE DEVOTRE RESEAU.

Attention: avant de mettre le produit en marche, vérifiez le bon état de toutes ses pieces.

Attention: Débranchez du courant tous les appareils électriques et vérifiez que le voltage indiqué sur

le produit corresponde a celui de votre réseau.

« Déroulez le cable électrique.

+ Positionnez led Light d'une des fagons suivantes:

- en utilisant la ventouse sur les parois latérales, a 'arriére ou sur la base du bac (dans ce cas il faut le
recouvrir avec du matériel de fond en laissant la partie qui émet la lumiére découverte)

- enl'appliquant a I'aérateur Bubble Maker (non-compris/a option/vendu séparément) comme sur la
fig. 2/2a.

« Tournez led Light dans la direction souhaitée.

+ Fixez le cable électrique aux parois du bac en utilisant Ia ventouse fournie.

ENTRETIEN

Attention: avant nimporte quelle intervention débranchez du courant led light et tous les appareils
8lectriques immergés avec cette derniere.

Le produit na pas besoin d'un entretien en particulier mais nous conseillons de contrdler
périodiquement la présence d'alques ou de dépats de calcaire qui pourraient faire obstacle au rayon
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lumineux. Dans ce cas nettoyez le module lumineux en utilisant éventuellement une brosse souple.
Ne pas utiliser de solvants ou de détergents de quelque type que ce soit.

GARANTIE

(e produit, toutes ses piéces et accessoires sont couverts par la garantie dans les limites prévues a ce
paragraphe et conformément aux dispositions légales en vigueur. La garantie couvre uniquement les
défauts de fabrication et comprend la réparation ou le remplacement gratuit. La garantie déchoit en
cas de dommages et/ou de défauts provoqués par négligence, usure, utilisation non-conforme aux
indications et avertissements reportés dans ce manuel, accidents, altérations, utilisation incorrecte,
réparations erronées, achat non prouvé par document fiscal. Les mousses, les joints et les matieres
filtrantes en général sont exclus de la garantie.

4\ SICHERHEITSINWEISE

« Sicherstellen, dass die auf dem Etikett angegebene
Spannung der lhrer Netzleitung entspricht.

« Es muss vermieden werden, das menschliche
Auge direkt und oder iiber ldngere Zeit dem Licht

10| Deutsch

der led auszusetzen.

« Das Gerat wurde fiir den Gebrauch im Wasser oder
aulerhalb davon entwickelt; vor Anschluss an die
Netzleitung (iberpriifen, dass das Kabel und der
Lichtersatz in keinerWeise beschddigt sind.

« Die Steckdose vorWasser geschiitzt halten.

- Das Kabel darf nicht ausgewechselt oder repariert
werden; bei Beschddigung muss die gesamte
Einheit ausgewechselt werden.

- Nach besonderer Einweisung fiir den sicheren
Gebrauch, sowie in die mit der Anwendung
verbundenen Risiken und unter Aufsicht kann
dieses Gerdt von Kindern ab 8 Jahren genutzt



werden, sowie von Personen mit minderen
physischen, ~ sensorischen  oder ~ mentalen
Fahigkeiten oder auch mit mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen.

« Kinder diirfen nicht mit diesem Gerdt spielen,
Wartung und Reinigung sollte von Kindern nur
unter Aufsicht erfolgen.

« Bitte halten Sie das Gerdt samt Kabel aulerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

WICHTIG - Innerhalb der Furopéischen Gemeinschaft bedeutet die durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt, den Hinweisen oder der Verpackung, dass dieses
Ei Produkt nicht wie allgemeiner Haushaltsmill behandelt werden darf, entsprechend der in

der Europdischen Gemeinschaft gilltigen Richtlinie (2012/19/EC) und den am
I \erwendungsort geltenden Vorschriften. Das Produkt muss in Miilltrennungsunternehmen

entsorgt werden oder an einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgerdten, in Erfiillung der gesetzlichen Vorschriften des Landes in dem das Produkt
verwendet wird. Der unsachgemaBe Umgang mit derartigen Abfallprodukten kann aufgrund potentiell
gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und Elektronik-Altgerdte enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgemaBe
Entsorgung dieser Produkte tragen Sie auBerdem zu einer effektiven Nutzung natrlicher Ressourcen
bei. Weitere Informationen erhalten Sie bei dem Hndler des Produktes, den betreffenden dffentlichen
Amtern, den nationalen Organisationen der Hersteller.

Sehr geehrter Kunde, Besten Dank, dass Sie diesem Qualitétsprodukt denVorzug gegeben haben. Wir
bitten Sie, die nachstehende kurze Bedienungsanleitung zur Kenntnis zu nehmen, um das Produkt
optimal benutzen zu kannen und seineVielseitigkeit schétzen zu lermen.

INSTALLATION

ACHTUNG: VOR JEDEM EINGRIFF IM AQUARIUM DIE STECKER ALLER EINGETAUCHTEN ELEKTROGERATE
ABZIEHEN! KONTROLLEN SIE, DASS DIE AUF DEM ETIKETT ANGEGEBENE SPANNUNG DER IHRES NETZES
ENTSPRICHT.

Achtung: Vor Inbetriebnahme des Produktes die Unversehrtheit aller seiner Teile Gberpriifen.
Achtung: Alle elektrischen Gerate von der Stromversorgung abtrennen und tiberpriifen, dass die auf
dem Produkt angegebene Spannung der Ihrer Netzleitung entspricht.

+ Das Elektrokabel abwickeln.

Deutsch | 11



« led Light wahlweise wie nachstehend angegeben positionieren:

- unter Benutzung des Saugnapfes an den seitlichen Wanden, auf der Riickseite oder an der Basis des
Beckens (im letzteren Fall mit Bodengrund bedecken und den lichtaussendenden Teil unbedeckt
lassen);

- am Beliffter Bubble Maker (nicht inbegriffen / Optional / separat verkauft) wie in abb. 2/2a
dargestellt befestigt.

+ led Lightin die gewiinschte Richtung drehen.

+ Das Elektrokabel unter Verwendung des in der Lieferung enthaltenen Saugnapfes an den Wanden des
Beckens befestigen.

WARTUNG

Achtung: Vor irgendwelchen Eingriffen led light und alle mit ihr ins Wasser getauchten Gerate von der
Stromversorgung abtrennen.

Das Produkt erfordert keine besonderen WartungsmaBnahmen, jedoch wird empfohlen, in
periodischen Abstanden zu tiberpriifen, ob Algen oder Kalkablagerungen den Lichtstrahl behindern.
In diesem Fall muss das Leuchtmodul gereinigt werden, eventuell unter Zuhilfenahme eines weichen
Biirstchens.Keine Lose- oder Reinigungsmittel irgendwelcher Art verwenden.

12 | Nederlands

GARANTIE

Auf das Produkt seine Komponenten und Zubehdrteile sind die gesetzlichen Gewahrleistungen
anzuwenden. Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Fabrikationsfehler und umfasst die Reparatur
oder die kostenlose Auswechselung. Die Garantie verfillt bei Schaden u/o Fehlern, verursacht
durch Nachlassigkeit, Verschlei, mit den Anzeigen und Hinweisen des Benutzerhandbuchs
nicht Gbereinstimmende Verwendung, Unféllen, Beschadigungen, unzweckmaBigem Gebrauch,
fehlerhaften Reparaturen, nicht nachweisbarer Kauf durch fehlenden Kassenbon. Ausgeschlossen aus
der Garantie sind: die Schwamme, die Dichtungen und die allgemeinen Filtermaterialien.

&\ VOORBEREIDINGSWAARSCHUWINGEN

« Controleer of de spanning die op het etiket staat
overeenstemt met de spanning van uw lichtnet.

« Vermijd rechtstreekse en langdurige blootstelling
van het menselijk oog aan het licht van de led-
lampjes.



« Het apparaat is ontwikkeld voor gebruik binnen
of buiten het water; alvorens het apparaat op het
lichtnet aan te sluiten moet u eerst controleren of
het snoer en het verlichtingsblok op geen enkele
manier beschadigd zijn.

» Zorg ervoor dat er geen water in het stopcontact
terechtkomt.

« Het snoer kan niet vervangen of gerepareerd
worden; in geval van beschadiging moet het hele
blok vervangen worden.

« Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met verminderde

lichamelijke, ~ zintuiglijke of  verstandelijke
vermogens, of personen met gebrek aan ervaring
en kennis wanneer ze onder toezicht staan of
instructies hebben ontvangen om het toestel op
een veilige manier te gebruiken en begrijpen dat
er mogelijke risico’s aan verbonden zijn.

« Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

« Schoonmaken en gebruiksonderhoud dient niet
door kinderen zonder toezicht worden gedaan.

« Hou het toestel en de aansluitingen buiten bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

Nederlands| 13



nationale wetgeving, het product aan het einde van de nuttige cyclus niet bij het huisvuil

mag worden gestopt. Het product dient conform de wetgeving van het land van gebruik te
I \orden ingeleverd bij erkende afvalverwerkingsbedrijven of bij bedrijven die elektrisch en
elektronisch afval inzamelen en verwerken. De illegale verwijdering van dit type afval is schadelijk voor
de gezondheid en het milieu wegens de mogelijk gevaarlijke stoffen die door elektrisch en elektronisch
apparatuur wordt gevormd. Een correcte verwijdering van deze producten draagt tevens bij aan een
efficiént gebruik van de natuurlijke bronnen. Overige informatie s verkrijgbaar bij de verkoper van het
product, de competente plaatselijke autoriteiten en de nationale producentorganisaties.

BELANGRUJK - Binnen de Europese Unie betekent het symbool van de doorgekruiste
E vuilniston dat, conform de Europese richtlijn EU (2012/19/EG) en de toepasselijke

Beste klant, Hartelijk dank dat u de voorkeur aan dit kwaliteitsproduct gegeven heeft. Wij verzoeken u
vriendelijk om de korte aanwijzingen die hieronder volgen aandachtig te lezen zodat u dit product op
de beste manier kunt gebruiken en de veelzijdigheid ervan kunt waarderen.

INSTALLATIE

LET OP: ALVORENS WERKZAAMHEDEN TE VERRICHTEN IN HET AQUARIUM, DIENT MEN DE STROOM
VAN ALLE ONDERGEDOMPELDE ELEKTRISCHE APPARATEN TE NEMEN. CONTROLEER DAT DE SPANNING
DIE OP HET PRODUCT AANGEGEVEN STAAT, OVEREENKOMT MET DIE VAN HET ELEKTRICITEITSNET.
Attentie: Alvorens het product aan te zetten moet eerst gecontroleerd worden of alle onderdelen
intact zijn.

Attentie: Koppel alle elektrische apparatuur van hetlichtnet af en controleer of de spanning die op het
14 | Nederlands

product staat overeenstemnt met de spanning van uw lichtnet.

« Rol het elektrische snoer af.

« Plaats de led Light op één van de volgende manieren:

- breng de zuignap op de zijwanden, aan de achterkant of aan de onderkant van de bak aan (bedek
hem in dit geval van bodemmateriaal en laat het lichtuitstralingsgedeelte vrij)

- breng hem op de luchtpomp Bubble Maker aan (niet inbegrepen/optie/los verkocht) zoals getoond
opafb. 2/2a.

« Draai de led Light in de gewenste richting.

« Bevestig het elektrische snoer aan de wanden van de bak en maak daarbij gebruik van de
meegeleverde zuignap.

ONDERHOUD

Attentie: Alvorens iets te gaan doen moet u eerst de pomp en alle ondergedompelde elektrische
apparaten eerst van het lichtnet afkoppelen.

Het product vergt geen bijzonder onderhoud maar er wordt wel geadviseerd om regelmatig te
controleren of er algen zijn of kalkaanslag waardoor de lichtstraal belemmerd wordt. In dat geval moet
u de lichtmodule schoonmaken waarbij u eventueel een zacht borsteltje kunt gebruiken. Gebruik geen
oplosmiddelen of schoonmaakproducten van welk soort dan ook.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Dit produckt en alle onderdelen en accessoires ervan vallen binnen de grenzen van de in deze
paragraaf voorziene garantie en de geldende wettelijke bepalingen. De garantie geldt alleen voor



fabricagefouten en omvat kosteloze reparatie of vervanging. De garantie geldt niet voor schaden
en/of defecten die veroorzaakt zijn door onoplettendheid, slijtage, overtreding van de gebruiks- en
veiligheidsvoorschriften die in de onderhavige handleiding staan, ongevallen, ombouwen, oneigenlijk
gebruik, verkeerde reparatie, aankoop zonder aankoopbon. Filtermaterialen in het algemeen, de
sponzen en de dichtingen zijn niet in de garantie inbegrepen.

/A ADVERTENCIAS PRELIMINARES

« Verificar que la tension indicada en la etiqueta
corresponda a la de Vuestra red.

« Fvitar la exposicion directa y prolongada de la luz
de los led al 0jo humano.

« £l aparato ha sido estudiado para un uso interno
0 externo al aqua; antes de conectarlo a la red,
comprobar que el cable y el Conjunto de luces no
estén danados de ninguna manera.

- Mantener latoma de corriente lejos de la presencia
de agua.

« £l cable no puede ser sustituido ni reparado; en
aso de que esté danado, hay que sustituir la
unidad completa.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios que
hayan cumplido al menos ocho afos de edad y
por personas con reducidas capacidades motorias,
sensoriales o cognitivas 0 con experiencia y/o
conocimientos insuficientes a condicion de que
estén supervisados o hayan sido instruidos para el
uso en sequridad del aparato y sepan cudles son
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los potenciales peligros.

« Estd prohibido que los nifios limpien el aparato sin
la supervisién de un adulto.

« Los nifos no deben jugar con el aparato.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance
de los nifios menores de 8 afios.

IMPORTANTE - En la Uni6n Europea la presencia de un contenedor sobre ruedas barreado
en el producto, en la documentacién o en la confeccion, indica que el producto no puede
ser eliminado como residuo urbano mixto conforme a la Directiva UE (2012/19/EC) y a la
normativa local vigente. El producto debe ser eliminado en los centros de recogida
I clectiva, 0 en un depdsito autorizado para a eliminacion de los residuos que derivan del
desuso de los equipos eléctricos y electronicos conforme a las leyes vigentes en el Pais en el que se
encuentra el producto. La gestion inadecuada de este tipo de residuos puede tener impacto negativo en
el ambiente y en la salud humana causado por las sustancias potencialmente peligrosas producidas por
los equipos eléctricos y electronicos. Una eliminacién correcta de dichos productos contribuird a un uso
eficaz de los recursos naturales. Para mayores informaciones contacte con el vendedor del producto, con
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las autoridades locales competentes o con las organizaciones nacionales de los fabricantes.

Estimado Cliente, ledamoslasgraciasporhaberelegido esteproductodecalidad. Le rogamos tome nota de
las breves instrucciones a continuacion, para poder utilizar de la manera mejor este producto y apreciar
suversatilidad.

INSTALACION

ATENCION: ANTES DE LLEVAR A CABO CUALQUIER MANIPULACION EN EL ACUARIO, DESENCHUFAR

T0DOS LOS APARATOS ELECTRICOS SUMERGIDOS. COMPROBAR QUE LA TENSION INDICADA EN EL

PRODUCTO SE CORRESPONDE A LA RED ELECTRICA.

Atencion: antes de poner en funcionamiento el producto, verificar la integridad de todas sus partes.

Atencion: Desconectar de la red todos los aparatos eléctricos y comprabar que la tensién indicada en

el producto corresponda a la de Vuestra red.

« Desenrollar el cable eléctrico.

+ Posicionar led Light en uno de los modos siguientes:

- utilizando la ventosa sobre las paredes laterales, sobre la parte de atrds o sobre la base del acuario (en
este caso cubrirlo con material de fondo dejando al descubierto la parte de emision luminosa)

- aplicdndolo al ventilador Bubble Maker (no incluido/opcional/vendido por separado) como enla
fig.2/2a.

« Girar led Light en la direccién deseada.

« Fijarel cable eléctrico a las paredes del acuario utilizando la ventosa proporcionada.



MANTENIMIENTO

Atencion: antes de cualquier intervencion, desconectar de la alimentacin led light y todos los
aparatos eléctricos sumergidos con la misma.

El producto no necesita especiales mantenimientos, sin embargo aconsejamos controlar
periddicamente la presencia de algas o depdsitos calcreos que podrian obstruir el rayo luminoso. En
este caso, limpiar el médulo luminoso utilizando, si fuese necesario, una brochita suave. No utilicen
disolventes ni detergentes de ningun tipo.

GARANTIA

Este producto y todos sus componentes y accesorios estan cubiertos por la garantia dentro de
los limites previstos en cldusula y los reglamentos legales vigentes. La garantia es vlida sélo por
defectos de fabricacion e incluye la reparacion o la sustitucion gratuita. La garantia decae por dafios
0 defectos causados por incuria, desgaste, uso no conforme a las indicaciones y advertencias descritas
en el presente manual, accidentes, alteraciones, uso impropio, reparaciones erradas, adquisicion sin
comprobante de pago. Quedan excluidos de la garantfa las esponjas, las empaquetaduras y los
materiales filtrantes en general.

A AVISOS DE SEGURANCA
- Vlerifique se a tensdo indicada na etiqueta do

produto corresponde a tensao da sua rede elétrica.

« Fvite a exposicdo direta dos olhos a luz de led.

« Este produto foi desenvolvido para funcionar
dentro e fora d“dgua.

« Antes de conectar a luz de led a rede elétrica,
certifique-se de que 0 cabo e a estrutura da luz de
led ndo estejam danificados ou rompidos.

+0 cabo elétrico ndo pode ser substituido ou
reparado.

«Em caso de danos, toda a unidade deve ser
substituida.

« Em caso de devolugdo, juntamente com o produto,
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apresente 0 cupom fiscal mostrando o dia da
realizacdo da compra.

- Este aparelho pode ser usado por criangas
maiores de 8 anos, pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento se Ihes for dada
supervisdo e instrucdo com relacao ao aparelho
de uma maneira sequra, e se eles entenderem 0s
riscos envolvidos.

« (riancas ndo devem brincar com este aparelho.

- Limpeza e manutencdo de uso ndo devem ser
feitas por criancas sem supervisao.

18| Portugués

- Mantenha o aparelho e seu cabo longe do alcance
de criangas menores que 8 anos.

IMPORTANTE - Dentro da Unido Europeia, um simbolo de lixeira com um trago cruzado

no produto, na documentacdo ou embalagem indica que o produto ndo pode ser

eliminado no fluxo de residuos domésticos, em conformidade com a Diretiva UE (2012/19/

EC) e com a normativa local vigente. O produto deve ser eliminado nos centros de
I reciclagem ou centros de eliminado de residuos autorizados para equipamentos elétricos
e eletronicos, em conformidade com as leis vigentes no pais em que o produto se encontra. O descarte
impréprio deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na satde humana,
causada pelas substancias potencialmente perigosas produzidas por equipamentos elétricos e
eletronicos. O descarte correto destes produtos contribuird ainda para um uso eficaz dos recursos
naturais. Mais informagdes estdo disponiveis no revendedor do produto, autoridades locais competentes
€ as organizacdes nacionais de fabricantes.

Prezado cliente, Parabéns pela escolha deste nosso produto de alta qualidade. Por gentileza, leia as
instrugdes a sequir com muito cuidado para fazer o melhor uso deste novo produto inovador.

INSTALAGAO
ATENGRO: ANTES DE QUALQUER INTERVENGAO OU MANUTENGAO NO AQUARIO, DESLIGUE DA REDE



ELETRICA TODOS OS APARELHOS QUE ESTAQ SUBMERSOS. VERIFIQUE SF A TENSAO INFORMADA NO

PRODUTO CORRESPONDE ATENSAQ DA SUA REDE ELETRICA.

Atencdo! Verifique se todos os componentes do produto estdo intactos antes de colocd-lo em

funcionamento.

Cuidado! Antes de colocar as maos dentro do tanque, desligue todos os aparelhos da rede elétrica.

Verifique se a tensdo indicada na etiqueta do produto corresponde & tensao da sua rede elétrica.

« Desenrole o cabo elétrico.

« Posicione a luz de led da sequinte forma:

- Usando a ventosa fornecida, prenda a luz nas laterais ou até mesmo no fundo no tanque (neste
(iltimo caso, cubra-a com cascalho, deixando apenas a parte luminosa de fora).

- Encaixe sua luz de led no Bubble Maker para o efeito de bolhas (item nao incluso/opcional/vendido
separadamente), conforme mostrado na fig. 2/2a.

+ Gire a luz de led para ajustar a dire¢do do feixe de luz como preferir.

« Fixe 0 cabo elétrico na lateral do tanque usando a ventosa -C- fornecida. Conecte o cabo a rede
elétrica.

MANUTENGAO

Atencdo: Antes de qualquer tipo de ajuste, sempre desligue a luz de led e/ou qualquer outro
equipamento submerso.

Aluz led ndo requer manutengdo. F aconselhdvel, no entanto, verificar periodicamente a existéncia de
algas ou depdsitos que possam cobrir o feixe de luz. Se este for o caso, limpe a tampa protetora com
suavidade. N&o use solventes ou detergentes de qualquer tipo.

GARANTIA

Este produto e todas as suas partes e acessrios sao cobertos por garantia dentro dos limites previstos
neste pardgrafo e os requlamentos legais atualmente em vigor. A garantia é vdlida somente para
defeitos de fabricacao e inclui reparos ou substituigdes dos produtos sem custo. A garantia nao é
vdlida para qualquer dano e/ou defeito causado por negligéncia, uso que nao esteja de acordo com
as indicages e avisos relatados neste manual, acidentes, adulteragao, mau uso, reparos inadequados e
compras ndo acompanhadas de uma nota fiscal.

O KILKA ZASAD BEZPIECZENSTWA

- Sprawdzi¢, czy napiecie przedstawione na
etykiecie odpowiada napieciu Waszej sieci.

- Unika¢ bezposredniej i dtugiej ekspozycji oka
ludzkiego na Swiatta led-ow.

« Urzadzenie zostato opracowane do uzytku
wewngtrz i na zewnatrz wody; przed
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podtgczeniem go do sieci, sprawdzic, czy kabel i
led Light nie s3 w zaden sposob uszkodzone.

« Nalezy chronic gniazdko pradu przed woda.

- Kabel nie moze by¢ wymieniany |ub reperowany;
w przypadku uszkodzenia wymienic caty zespot.

« Produkt moze byC obstugiwany przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat, przez 0soby o ograniczone]
sprawnosc fizycznej lub psychicznej, a takze
bez wystarczajgcej wiedzy i doswiadczenia
jedynie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w

bezpiecznej obstudze urzadzenia i po zapoznaniu
20/ Polskie

Z potencjalnymi zagrozeniami.

« Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do

zabawy.

« (zyszczenie i obstuga urzadzebnia nie powinny

by¢ dokonywane przez dzieci bez nadzoru.

« Urzadzenie oraz kabel zasilajgcy powinny by¢

poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

ﬁ WAZNE - To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/EC oraz
polsky Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym  symbolem
przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzetten, po

I okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do oddania go prowadzacym

zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego



sprzetu. Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwendji, wynikajacych z
obecnosci skfadnikw niebezpiecznych oraz niewfasciwego skfadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy, whasciwych wiadz lokalnych lub organizacji
odzysku sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Szanowny Kliencie, Dziekujemy za dokonanie wyboru tego zaawansowanego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych krétkich instrukeji, aby mdc lepiej go uzywac i docenic jego
wszechstronnosc.

INSTALACJA

UWAGA: ZAWSZE ODEACZ CALEWYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE Z SIECI ZASILANIAW TWOIM AKWARIUM

ZANIM WE0ZYSZ RECE DOWODY | UPEWNI SIE, ZE NAPIECIEW SIEC ZASILANIA JESTTAKIE SAME , JAK

PODANE NA ETYKIECIE URZADZENIA.

Uwaga: przed podiaczeniem oswietlenia, sprawdzi¢ stan wszystich jego czesci.

Uwaga: Odfaczyc od sieci wszystkie urzadzenia elektryczne i sprawdzic, czy napiecie przedstawione na

produkcie odpowiada napieciu Waszej sieci.

« Odwinac kabel elektryczny.

« Ustawic led Light w jeden z nastepujacych sposobow:

- zaktadajac przyssawke na Scianki boczne, z tytu lub na podstawie zbiornika (w tym przypadku gora
zed¢ lampy nie moze by zasypana podtozem)

- montujac na napowietrzacz Bubble Maker (opcja/nie zawarty/sprzedawany oddzielnie) tak jak na rys.
2.

« Obréci¢ led Light w zadanym kierunku.

« Przymocowac kabel elektryczny do $cianek zbiornika uzywajac dofaczone przyssawki

KONSERWACJA

Uwaga: przed jakakolwiek interwencja odfaczy¢ od zasilania wszystkie urzadzenia elektryczne.
Produkt nie wymaga szczegdlnych konserwadji, lecz zaleca sie okresowo kontrolowac obecnos¢
glondw i osadéw wapniowych, ktére ogmaiczaja strumier Swiatta. W takim przypadku czysci¢ led
Light uzywajac ewentualnie miekka szmatke. Nie uzywac zadnego rodzaju rozpuszczalnikéw lub
detergentow.

GWARANCJA

Niniejszy produkt i wszystkie jego czesci i akcesoria sq objete gwarancja w granicach okreslonych
w niniejszym ustepie oraz aktualnie obowiazujacymi przepisami prawnymi. Gwarancja obejmuje
wylacznie wady powstate w procesie produkdji i obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku: niedbatosci badz nieuwagi uzytkownika, uzytkowania
niezgodnie z przeznaczeniem lub niezgodnie z uwagami zamieszczonymi w niniejszej instrukdji,
wypadku, manipulowania przy urzadzeniu oraz nieprawidtowej naprawy. Gwarancja nie obejmuje
qabek, uszczelek, wkfadow filtracyjnych. Gwarandja jest wazna wyfacznie z dotaczonym rachunkiem
sprzedazy.
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A\ MEPbI NPELOCTOPOMXHOCTH

« lpoBepsiiTe, 4TOObIHANPAXEHNE CETI, YKa3aHHoe
Ha  3TAKETKe  W3JeNns,  COOTBETCTBOBANO
HaNpAXeHI0 CETU BaLLIero 10Ma

« /136eraiiTe npaMOro 1 ANUTeNILHOTO NonaaaHuA
Nyyeil cBeTMNbHIKa led Light B rmaza.

« YCTPOIACTBO  MpeJHa3HaueHo,  Kak  And
NPUMEHEHIA B B B MOTPYeHHOM COCTOAHIY,
TaK 11 ANA HapYXHOTO NpUMeHeHws; nepes
NOACOEMMHEHNEM K INEKTPOCeTM, TUIaTeNbHO
npoBepsiiTe HeBPEAUMOCTb NEKTPONPOBOAA U
KOpMyCa CBETUNbHMKA.

22 | Pycckuit

- [IpegotBpalaiite  nonagaxue
INEKTPUYECKYHO BUIIKY.

« JNEeKTPUYECKIA NPOBOJ HE MOXKET ObiTb 3aMeHeH
WIN OTPEMOHTUPOBAH; B Cllyuae MoBPexeHna
YCTPOWCTBO MOANEXUT NOSHON 3aMeHe.

« [laHHbIA  Npubop  MOXeT  CMONb30BATbCA
IeTbMu 0T 8 IET 1 CTapLle, a TakKe Lami ¢
OrPaHNYEHHBIMU  QU3NYECKIMIA, CEHCOPHBIMMA
UK YMCTBEHHBIMI  CNOCOOHOCTAMM, SILAMI
C  HeJoCTaTouHbIM  OMbITOM 11 3HAHUAMIA,
TONbKO eCN OHIA HAaXOAATCA MOJ MPUCMOTPOM
WK MONYYUnA  HeoOXOAMMbIE  MHCTPYKLUN

BOAbl  Ha



OTHOCWTENIbHO ~ UCMIONb30BAHUA  JAHHOTO
YCTPOWCTBA 0€30MacHbIM CNOCOOOM 1A NOHUMAIOT
(BA3aHHbIE C 3TUM OMaCHOCTL.

« [len He JomkHbI UrpaTh ¢ npubopom. OuncTka
W [OCTYNHOE  MOAb30BATENK  TEXHUYECKoe
00CNYXMBaHME HE  [OMKHO NPON3BOAMUTLCA
eTbMI 6€3 NPUCMOTPa.

« [lepxuTe cam npuoop 1 3NeKTPIUYeCKMii LUHYP B
HeZ0CATAeMOCTH fieTell MnagLLe 8 ner.

BAXHO - B npegenax Esponeiickoro (0i03a Hanuume nepeyepkHyToro MycopHoro
KOHTeliHepa Ha Koflecax Ha NPOZKLYM, AOKYMEHTALMW W Ha YNaKoBKe, yKa3biBaeT Ha
3aNPeT YTUAM3ALIIN BbILLIEYKA3AHHOTO BMECTE CO CMELLIAHHbIMM ObITOBbIMU OTXOAAMI, B
coorgerctun ¢ [upektuoit EC (2012/19/EC) - AeiicTByiOLLEro HauMOHanbHOMO
M 33K0HOZaTenbCTBA.  [IpOAYKUMA BOMKHa YTUAM3NPOBATbCA B COOPHBIX MyHKTaX

ANQOEPEHLIPOBAHHbIX OTXOAOB WM B GBTOPU30BAHHbIX MeCTaX CKNAAMpOBaHUA W yTWAM3aLMN
OTXOM0B  INEKTPUYECKOTO U NEKTPOHHOTO 000pYA0BaHNA, B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLIMM
33KOHOZATENIbCTBOM (TPaHbl HaXOXAeHA npodykumy. HenpaguibHoe obpalienite ¢ oTxodami
1102106HOT THNA MOXET BbI3BAT HETATUBHOE BAIMAHYE Ha OKPYOLLYI0 CPELly U 310POBbE UenoBeKa
13-33 TIOTEHLMANBHO OMACHBIX MaTepUancs, BbipaOaTbiBAEMbiX NEKTPUYECKIM 1 SMEKTPOHHbIM
000pyA0BaH¥eM. Kpome Toro, NpagWibHas yTWM3auma NogoBHsIx MaTepuanos cnocobcreyer
0GEKTUBHOMY MCNOb30BAHMIO NPUPOAHLIX PECyPCoB. [oNONHUTENbHYI0 UHGOPMALIIO MOXHO
NONY4MTb Y NOCTaBLLMKA NPOAYKUMM, B MECTHbIX KOMMETEHTHbIX OPraHOB U HauWOHaNbHbIX
OPraHI3aLAX NPOU3BOAUTENeN.

YBaxaemblit noxynaTenb‘ BﬂafOﬂde\M 3a Bb\ﬁpaHHOE BaMW BbICOKAYeCTBEHHOE 13aenue. npO(MM
YAENUTb BHUMaHWe ﬂaHHOﬁ VHCTPyKUMH, 6ﬂarouapf| KOTODOV\ Bbl CMOXETE OLEHUTH MHOTOrpaHHbIe
J0CTOMHCTBA 3TOT0 M3AEANA U UCNONB30BATH 70 NMPABUbHBIM CNOCOOOM.

YCTAHOBKA

BHUMAHME: TEPEL TMOrPYXEHUEM PYK B AKBAPUYM OTKMIOYATE BCE SNEKTPUMECKNE
YCTPOVCTBA BAWETO AKBAPUYMA OT CETW JNEKTPOMUTAHIA, A TAKKE YBEAWTECH,
YT0  HANPAKEHWE CETU SMEKTPOMUTAHWA COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO HOMUHANBHOMO
HANPSKEHNS, YKASAHHOMY HA APTIbIKE YCTPOWCTBA.

BHUMaHMe: nepes Hauanom SKCTAyarauui yCTpoiicTea, NpPOBEPUTb HEBPEAUMOCTb  BCeX
KOMMOHEHTOB.

BHumanue: OT(OEJ]MHMTb 0T 2NEKTPOCETI BCE 3MEKTPUYeCKINe HDMﬁOpb\, HaxopAumeca 8
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aksapuyme, U y6eauTbeA, UT00bl HAnpAXeHUe CeTi, YKA3aHHOE Ha W3AeNUM, COOTBETCTBYeT

HaNPAXEHHIO CeT BaLLero AoMa.

« Pa3moraiiTe 3nekTponpoBoA.

+ YcranosuTe cBeTunbHIK led Light oaHiM 13 CneyloLyx cnoco6os:

- CnomoLLbio NPUCockM - puc 1 B - Ha 0KOBBIX CTEHKaX, Ha 33/iHelt CTeHKe NN Ha JHe akBapuyma
(B 370M C1yyae, MPHCLINATL FPYHTOM , 0CTaBAAA OTKPBITLIM CBETUNBHIK)

- Tpumensa a3patop Bubble Maker (e BknioueH B KomnneT/Ha BbIGOp/B 0TANBHOI NPoAAXE), Kak
MI0K3aHO Ha puc. 2/2a.

+ MosepHue caeTwbHuIK led Light B enaemom Hanpasneiy.

« 3aQuKcupyiiTe INEKTPONPOBOA HA CTeHKe akBapuyma C NOMoLblo NPUcocok - puc. 1 C-,
MI0CTABAAEMbIX B KOMMNIEKTe.

TEXHUYECKOE OBC/TYKUBAHVE

BHumanue: lepes Hauanom Kakoii-n1bo onepawum, 0TcoeAvHITe a3patop 1 Apyrvie NorpyXxeHHble
B akBapuym 3ﬂemponpm60pm QT CETV ANEKTPONUTAaHNA

BHumanme: li3nenve He HyxaaeTca B 0C000M YXOAe, HO, HECMOTPA Ha 3T0, PeKOMeHzyem
NepUOANYECKU KOHTPOMMPOBATL HanMuue BOAOPOCIIEI WA WU3BECTKOBBIX OTIOXEHMA, KOTOpble
3arpA3HAIT BETUNBHIK. B 3tom (J1y4ae, OUNCTUTE CBETWIBHIK C NOMOLLbIO MATKOiA LLIETOUKN. He
ﬂpMMeHHﬁTe pacTopuTeny WK Apyruie TUNbI MOIOLLUX CPEACTB.

TAPAHTUA
Ha 3107 NpoAyKT M BCe €ro uacT W aKceccyapbl PacnpoCTPaHAGTCA rapaHTMA B Mpejenax,
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NPELYCMOTPEHHBIX HACTOALLMM MYHKTOM 1 ﬂeﬁ(TBy)OLL\MMM NPpaBoBbIMI - HOPMAMIA. Fapamvm
PACMPOCTPAHAETCA TONIbKO Ha NPOU3BOACTBEHHbIV BPAK 1 NPeAnonaraer ux 6ecnnaTHblii peMOHT Ui
3aMEHY. Fapanm HE paCnpoCTPAHACTCA Ha NONOMKIA U NOBPEX/AEHNUA, BbI3BAHHbIE XaNdTHOCTbIO,
MCNoNb30BaHMEM, He NPEAYCMOTPEHHBIM UHCTPYKLUMAMIA, N3NOXEHHbIMIN B JAHHOM DYKOBOACTBE,
HEeCYaCTHbIMI - CNyYaAMU,  U3MEHEHUAMM, HENPaBUNbHLIM - MCMONb30BAHNEM, HEnpaBuIbHLIM
PEMOHTOM 1 NpW OTCYTCTBUW KBUTAHLINK. (apan He PaCnpoCTPaHAETCA Ha F)’ﬁKM, yHﬂOTHV\TQJ'IbeW\
600K ¥t GUABTPALIMOHHbIE BELLECTB

4\ PREDBEZNE UPOZORNENIA

- Uistite sa,Ze vyznacené napdtie na Stitku ktory je
umiestneny na vyrobku sa zhoduje s napdtim vo
vasej elektrickej sieti.

« Vlyhnite sa priamemu kontaktu ocf so svetlom led.

« Produkt je navrhnuty tak, aby fungoval vo vode
aj mimo nej; pred pripojenim led svetla do siete



sa uistite , 7e kdbel alebo zostava svetla nie st
poskodené.

« Elektricky kdbel nie je mozné vymenit ani opravit;

«V pripade poskodenia je potrebné vymenit celt
jednotku. V' pripade vrdtenia treba odovzdat
(ictenku zaznamenadvajucu def ndkupu.

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8
rokov a vysSie, a 0soby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo  dusevnymi  schopnostami
alebo bez potrebnych skdsenosti a znalosti,
pokial boli pod dohladom alebo dostali inStrukcie
tykajlce sa pouzitia spotrebica bezpecnym

sposobom a pochopili pripadné rizikd pouZitia.

« Deti sa nesmd hrat so spotrebicom.

- (istenie a uzivatelskd idrzbu nesmd vykondvat
deti bez dozoru.

« Udrzujte pristroj a jeho kabel mimo dosahu detf
mladsich ako 8 rokov.

DOLEZITE - V rdmdi Europskej tnie, symbol vyznaceny preskrtnutého smetného kosa s

kolesami na vyrobku, v dokumentdcii alebo na obale oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt

likvidovany s beznym komundlnym odpadom v domécnosti, v silade so smernicou EU

2012/19/EC a s platngmi miestnymi nariadeniami. Vyrobok musi byt zlikvidovany v
M recyklacnych strediskdch alebo oprdvnenyich strediskach pre likvidaciu odpadu elektrickych a
elektronickych zariadeni, v silade s prévnymi predpismi platnymi v krajine, kde vyrobok sa nachadza.
Nespravna likviddcia tohto druhu vyrobku moze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, zapricinené moznymi nebezpecnymi latkami, vyvolenymi elektrickym zariadenim. Sprdvna
likvidacia takychto vyrobkov taktieZ prispeje k icinnému pouZitiu prirodnjich zdrojov. DalSie informécie st
k dispozicii u predajcu vyrobku, prislusnych miestnych orgénov a nérodnych vyrobnyich organizaciach.
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Vazeny zékaznik, dakujeme, Ze ste si vybrali tento kvalitny produkt. Precitajte i prosim velmi pozorne
nasledujice pokyny, aby ste co najlepie pochopili viastnosti tohto nového, inovativneho produktu.

INSTALACIA

UPOZORNENIE: PRED AKYMKOIVEK ZASAHOM ALEBO UDRZBOU V- AKVARIU ODPOJTE VSETKY

PONORNE ELEKTRICKE ZARIADENIA OD SIETE. UISTITE SA, ZE NAPATIE UVEDENE NA PRODUKTE

70DPOVEDA NAPATIU VASEJ ELEKTRICKE) SIETE.

Upozornenie: Pred uvedenim vyjrobku do prevadzky skontrolujte, ¢i nie st poskodené sticasti vyrobku.

Pozor: pred vlozenim rik do nédrze odpojte v3etky elektrické spotrebice od siete. Skontrolujte napétie,

aby ste si overili, ¢i napétie uvedené na stitku produktu zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej sieti.

+ Odvirite elektricky kdbel.

« Umiestnite svoje led svetlo jednym z nasledujticich spasobov:

- Pomocou dodanej prisavky ju pripevnite k nddrzi, na jej boky alebo na dno (v tomto pripade ju
zasypte Strkom a nechajte vonku iba sveteln( cast).

- Pripojte ho ku vzduchovaniu (nie je sticastou/dobrovolné/preddva sa samostatne), ako je znézomené
naobr.2/2a

« Otdcanim led svetla mozete upravit smer svetelného lica.

« Elektrickd $ndru pripevnite na stranu nddrze pomocou dodanej prisavky -C-. Pripojte kdbel k
elektrickému zdroju.

UDRZBA
Upozornenie: Pred akjmkolvek zdsahom vzdy odpojte led svetlo a akékolvek iné ponorené zariadenie
26 Cestina

od elektrickej siete.

led svetlo nevyZaduje tidrzbu. Odporica sa vsak pravidelne kontrolovat riasy alebo usadeniny, ktoré
mozu prekryvat svetelny 1C. V/ takom pripade jemne utrite ochranny kryt. NepouZivajte Ziadne
rozpustadla alebo Cistiace prostriedky.

ZARUKA

Na tento produkt a vietky jeho diely a prislusenstvo sa vztahuje zdruka v rdmci limitov stanovenyich v
tomto odseku v stilade s platnymi pravnymi predpismi. Zéruka sa vztahuje len na vyrobné vady a zahffia
opravy alebo vymenu bez nakladov. Zéruka sa nevztahuje na skody a poruchy zapricinené zanedbanim,
opotrebenim, pouzivanim v rozpore s ndvodom a upozorneniami uvedenymi v tomto ndvode,
nehodami, nespravnou manipuldciou, zneuzitim, nendleZitymi opravami a ani na predaj, pri ktorom
nedoslo k vydaniu prijmového dokladu. Zéruka sa nevztahuje na pongie, tesnenia a filtracny materidl.

{\ PREDBEZNA UPOZORNENI

- Ujistéte se,Ze vyznacené napéti na Stitku,ktery
je umistnén na vyrobku se shoduje s napétim v
elektrické siti.

« \lyhnéte se primému kontaktu oci s led svétlem.



« Produkt je navrzen tak, aby fungoval ve vodé
i mimo ni; pred pfipojenim led svétla do sité se
ujistéte, ze kabel nebo sestava svétla nejsou
poskozeny.

« Elektricky kabel nelze vyménit ani opravit.

«V pfipadé poskozeni je tieba vyménit celou
jednotku. V pfipadé vrdceni je tfeba odevzdat
(itenku zaznamendvajici den ndkupu.

« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku
od 8 let a vySe, a 0soby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkusenosti a znalosti, pokud byly

.

pod dohledem nebo dostali instrukce tykajict
se pouziti spotfebice bezpecnym zplisobem a
pochopili pripadn rizika pouziti.

« Déti se nesmi hrdt se spotrebicem.

« (iSténf a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

« Udrzujte pfistroj a jeho kabel mimo dosah détf
mladsich 8 let.

DOLEZITE - V rémdi Evropské unie, preskrtnuty symbol smetného kose na vjrobku, v
dokumentaci nebo na obalu znamend, Ze produkt nesmi byt likvidovén s béznym
komundInim odpadem, v souladu se smémici EU 2012/19/EC a platnych mistnich

predpist. Vyrobek musi byt zlikvidovan v recyklacnich centrech nebo autorizovanych

stiedisek pro likvidaci odpadu elektrickych a elektronickych zafizeni, v souladu s pravnimi

predpisy platnymi v zemi, kde se nachdzi produkt. Nesprévnf likvidaci tohoto druhu odpadu mize mit
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negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, zplisobené potencidlné nebezpecnych ldtek, které
produkujf elektricky a elektronické zafizenf. Spravni likvidace téchto vyrobki bude rovnéz prispivat k
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdrojdi. Dalsi informace jsou f dispozici u prodejce vyirobku, prislusnych
mistnich orgdnti a organizac nrodnf vyrobce.

Vazeny zékazniku, dékujeme, Ze jste i vybrali tento kvalitni produkt. Prectéte i prosim velmi pozorné
nésledujici pokyny, abyste co nejlépe pochopili vlastnosti tohoto nového, inovativniho produktu.

INSTALACE

UPOZORNENI: PRED JAKYMKOLIV ZASAHEM NEBO UDRZBOU V' AKVARIU ODPOJTE VSECHNA

PONORNA ELEKTRICKA ZARIZENT OD SITE. UJISTETE SF, ZF NAPETI UVEDENE NA PRODUKTU ODPOVIDA

NAPETIVAST ELEKTRICKE SITE.

Upozornéni: pred uvedenim vyrobku do provozu ovéfte, zda soucsti vyrobku nejsou poskozené.

Pozor: pied viozenim rukou do nadrze odpojte vechny elektrické spotfebice ze sité. Zkontrolujte napéti

a ovéfte, zda napéti uvedené na stitku produktu odpovida napéti ve vas elektrické siti.

« Odvinte elektricky kabel.

+ Umistéte led svétlo jednim z ndsledujicich zptsob:

- Pomoci doddné prisavky jej pripevnéte do nadrze, po strandch nebo ke dnu (v tomto pripadé ji
zasypte Stérkem a nechte venku pouze svételnou dst).

- Pripojte jej ke vzduchovanf (nenf soucdsti/dobrovolné/prodava se samostatné), jak je znazoméno na
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obr. 2/2a

« Otocenim led svétla mizete upravit smér svételného paprsku.

« Pripevnéte elektricky kabel ke strané nddrze pomoci dodané prisavky -C-. Pripojte  kabel k
elektrickému privodu.

UDRZBA

Upozornéni: Pred jakymkoliv zasahem vzdy odpojte led svétlo a jakékoli jiné ponofené zafizeni od
elektrické sité.

led svétlo nevyzaduje drzbu. Doporucuje se viak pravidelné kontrolovat, zda na nich nejsou fasy nebo
usazeniny, které by mohly zakryvat svételny paprsek. V takovém pripadé jemné otfete ochranny kryt.
Nepouzivejte Zddnd rozpoustédla nebo Cisticf prostredky .

ZARUKA

Na tento produkt a viechny jeho dily a pfislusenstvi se vztahuje zéruka v rémdi limit stanovenych
v tomto odstavci v souladu s platnymi prévnimi predpisy. Zaruka se vztahuje jen na vyrobni vady a
zahmuje opravy nebo vyménu bez nakladi. Zdruka se nevztahuje na Skody a poruchy zapricinéné
zanedbdnim, opotrebenim, pouzivénim v rozporu s ndvodem a upozornénimi uvedenymi v tomto
ndvodu, nehodami, nesprdvnou manipulaci, zneuzitim, nendlezitymi opravami a ani na prodej,
pii kterém nedoslo k vydani piijmového dokladu. Zruka se nevztahuje na houby, tésnéni a filtracni
material.



O ELOZETES FIGYELMEZTETESEK

« Ellendrizze ,hogy a terméken elhelyezett cimkén
taldlhato fesziiltség megegyezik e a villamos
hdlozatban taldlhatéval.

«Kerilje a  led-fénnyel
szemkontaktust.

« A terméket vizben és vizen kiviili haszndlatra
tervezték; mieldtt csatlakoztatnd a led-ldmpat a
hdldzathoz, gy6zédjon meg arrdl, hogy a kdbel
vagy aldmpa osszedllitds nem sériilt.

« Az elektromos vezeték nem cserélhet6 vagy
javithato.

valo  kozvetlen

« Sériilés esetén a teljes egységet ki kell cserélni.
Visszakiildés esetén a vdsdrlds napjat rogzit6
nyugtdt kell benyujtani.

« A késziiléket haszndlhatjak gyerekek 8 éves kortol,
és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesséqgel és a sziikséges tapasztalatokkal
és ismeretekkel nem rendelkezd személyek,
feliigyelet alatt vagy ha ismertetve voltak a
késziilék  biztonsdgos modon  haszndlatdra
vonatkozd  utasftdsokkal és megértették a
lehetséges haszndlati kockdzatokat.

« A gyermekek nem jdtsszhatnak a késztilékkel.
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« Tisztitdst és felhaszndldi karbantartdst nem
végezhetik gyerekek feliigyelet nélkill.

« Tartsa a késziiléket és a vezetékeit elzdrva 8 évnél
fiatalabb gyermekektdl.

FONTOS - csomagoldson azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a szokdsos hdztartdsi

hulladék kazé dobni az unids irdnyelv 2012/19/EC és az aktudlis helyi elirésok szerint. A

terméket az elektromos és elektronikus berendezések (jrahasznositd kdzpontjaiban, illetve

a meghatalmazott hulladéklerakd kozpontokban kel megsemmisiteni, a hatdlyos
I j0g57ahalyok szerint, azokban az orszagokban, ahol a termék megtaldlhato. Az ilyen tipusd
termékek helytelen megsemmisitése negativ hatdssal bir a kirmyezetre és az emberi egészségre,
amelyet az elektromos és elektronikus berendezések lehetséges mérgezé anyagai okozhatnak. Ezen
termékek  megfeleld  megsemmisitésével hozzéjérulhat a természeti erdforrdsok hatékony
felhasznélashoz. Tovdbbi informéciét a termékrdl a kiskereskeddknél, az illetékes helyi hatésagokndl,
illetve a nemzeti gyartd szervezeteknél kaphat.

Tisztelt Ugyfeliink, kiszonjiik, hogy ezt a mindségi terméket vélasztotta. Keérjik, figyelmesen olvassa el
az alabbi utasitdsokat, hogy jobban megértse ennek az (i, innovativ terméknek a jellemzGit.
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TELEPITES

FIGYELMEZTETES: AZ AKVARIUMBAN VEGZETT BARMILYEN BEAVATKOZAS VAGY KARBANTARTAS

ELOTT MINDEN MERULO ELEKTROMOS BERENDEZEST LE KELL KAPCSOLNI A HALOZATROL. GYOZODJON

MEG ARROL, HOGY A TERMEKEN FELTONTETETT FESZULTSEG MEGFELEL AZ ADOTT HALOZATI

FESZULTSEGNEK.

Figyelem: iizembe helyezés eldtt ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze sértetlen-e.

Figyelem: miel6itt a tartélyba tenné a kezét, hiizza ki az Gsszes elektromos készilléket a hdldzatbol.

Ellendrizze a fesziltséget, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a termék cimkéjén feltiintetett

fesziiltség megegyezik az On elektromos hal6zatéval.

« Tekerje le az elektromos vezetéket.

+ Helyezze el a led-lampét a kovetkezd modok egyikével:

- A mellékelt tapaddkoronggal rogzitse a tartélyaba, az oldalakra, vagy akdr az aljéra (ebben az
esetben takarja le kavicesal, csak a vildgitd részt hagyja kint).

- Rogzitse a légpumpahoz (nem tartozék/ szabadon valaszthat6 tdrgy /kiilon megvdsdrolhato) az
dbrén ldthatd médon. 2/2a

« Aled fény elforgatasdval dllithatja be a fénysugdr irdnyat.

+ Rogzitse az elektromos vezetéket a tartdly oldaldra a mellékelt tapaddkoronggal -C-. Csatlakoztassa
az elektromos vezetéket az elektromos hélézathoz.

KARBANTARTAS
Figyelem: Barmilyen beavatkozés eldtt mindig hizza ki a led [dmpat és minden mds viz alatti
berendezést az elektromos hdlézatbdl.



Aled lampa nem igényel karbantartast. Célszer(i azonban rendszeresen ellendrizni, hogy nincsenek-e
algék vagy lerakdddsok, amelyek beborithatjdk a fénysugarat. Ha ez a helyzet, évatosan tordlje le a
véddburkolatot. Ne haszndljon semmilyen olddszert vagy tisztitdszer.

GARANCIA

Ennek a terméknek az alkatrészeire és tartozékaira is vonatkozik a garancia,ebben a bekezdésben
a jelenlegi hatdlyos jogszabdlyok keretein beliil. A garancia csak a gydrtési hibdkra vonatkozik, és a
javitést vagy a szallitds nélkilli cserét foglalja magdba. A garancia nem vonatkozik az elhanyagoldsbdl,
elhasznédlddashdl, az utasitdssal vagy az utasitdshan taldlhatd figyelmeztetésekkel ellentétes
haszndlatbdl, balesetekbdl, helytelen haszndlatbél, a nem megfeleld javitasokbdl adédo hibakra, ill.
az olyan vésérlasokra, amirdl nincs szdmla. A garancia nem vonatkozik a szivacsokra, a tomitésekre
és a filtrdcios anyagokra.

A\ PRELIMINARA VARNINGAR

« Kontrollera spanningen for att kontrollera att den
som anges pd produktetiketten motsvarar ditt
ndtaggreqat.

« Undvik direkt dgonexponering for led-ljuset.

« Produkten dr utformad for att fungera bddei och ur
vatten. Sakerstdll att sladden eller ljusarmaturen
inte dr skadad innan led Light-enheten ansluts till
ndtforsorjningen.

- Natsladden kan inte bytas ut eller repareras.

- Vid skada mdste hela enheten bytas ut. Den
ska returneras tillsammans med kdpkvittot ddr
kopdatumet madste anges.

- Denna apparat kan anvdndas av bam fran 8 dr
och uppat, personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formdga, och av personer som saknar
erfarenhet och kunskap. Det forutsdtter dock att
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de fdr handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sdkert sdtt, och
forstdr riskerna som dr forenade med anvdndning
av den.
- Barn ska inte leka med apparaten.
- Rengdring och underhdll far inte utforas av barn,
utan handledning.
- Montera apparaten och fast sladden utom rackhall
for bam under 8 ar.
ﬁ VIKTIGT - | Europeiska union anger en dverkryssad soptunnesymbol pd produkten,
dokumentation eller forpackning att produkten ej kan slangas i det vanliga hushallsavfallet,
i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EC och gallande lokala regleringar. Produkten mdste
I slingas pa dtervinningsstationer eller godkanda sopstationer for elektrisk och elektronisk
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utrustning, i enlighet med gallande lagstiftning i landet dar produkten finns. Felaktig hantering av
denna typ av avfall kan ha negativ inverkan pa miljon och mansklig halsa, fororsakade av potentiellt
farliga substanser fran elektrisk och elektronisk utrustning. Korrekt hantering av dessa produkter
kommer att bidra till effektiv anvéndning av naturresurser. Vidare information finns tillganglig fran
produktdterforsaljaren, behdriga lokala myndigheter och nationella tillverkarorganisationer.

Kara kund, tack s& mycket for att ha valt denna kvalitetsprodukt. Las foljande anvisningar mycket noga
for basta forstaelse av den har nya, unika och innovativa produktens egenskaper.

INSTALLATION

0BS: FORSAKRA DIG ATT ELNATETS VOLTTAL STAMMER OVERENS MED APPARATENS. DRA ALLTID
UT ALLA KONTAKTER AV DIN ELEKTRONISKA UTRUSTNING | AKVARIET UR VAGGUTTAGET INNAN DU
DOPPAR DINA HANDER | VATTNET.

Var forsiktig: kontrollera att alla pumpens komponenter &r i oskadat skick innan de satts i drift.

Var forsiktig: innan du placerar handerna inuti behallaren ska alla elapparater kopplas fran
nétforsdrjningen. Kontrollera spanningen for att kontrollera att den som anges pd produktetiketten
motsvarar ditt nataggregat.

Vira ut nétkabeln.

+ Placera din led Light-enhet pa ett av fljande sétt:

- Fast den i din behdllare med hjdlp av sugkoppen, pé sidorna eller till och med i botten (téck i det har



fallet ver den med grus och lamna endast belysningsdelen utanfor).

- Fast den i Bubble Maker (medfdljer inte/tillval/séljs separat) som visas i fig. 2/2a

+ Du kan vrida pa led Light-enheten for att justera ljusstralens riktning.

+ Fast natsladden pa sidan av behdllaren med den medféljande sugkoppen -C-. Anslut nétsladden till
eluttaget.

UNDERHALL

Observera: Innan ndgon typ av dtgard ska led Light-enheten och all annan nedsankt utrustning alltid
kopplas frén natférsérjningen.

led Light har inte behov av nagot underhall. Vi rekommenderar dock att ni regelbundet kontrollerar
efter alger eller beldggningar som kan komma att técka over ljusstralen. Om sd skulle vara fallet ska
skyddshaljet forsiktigt torkas av. Anvand inte lsnings- eller rengringsmedel av ndgot slag.

GARANTI

Denna produkt och alla dess delar och tillbehdr técks av garantin inom de begransningar som anges
i denna paragraf och géllande lagregleringar. Garantin galler endast for tillverkningsfel och inkluderar
gratis reparation och ersdttning. Garantin gdller inte for skador och/eller defekter orsakade av
forsummelse, slitage, anvandning som inte fljer rekommendationerna och varningama som anges
i denna manual, olyckor, misskdtsel, felaktig anvandning, oldmpliga reparationer och forsaljning utan
kvitto. Svamparna, tétningarna och filtreringsmaterialen ar undantagna fran garantin.

&\ INDIEDENDE ADVARSLER

- Kontrollér, at typespandingen (se etiketten)
svarer il netspandingen.

- Undgd at se direkte ind i led lyset i lengere tid.

- Apparatet er beregnet til brug i eller uden for
vand. Kontrollér inden tilslutning af strammen, at
ledningen og lamperne ikke er beskadiget.

« Sarq for, at stikkontakten ikke bliver vad.

« ledningen kan ikke udskiftes eller repareres.
| tilfelde af beskadigelse skal hele apparatet
udskiftes.

« Dette apparat md bruges af barn fra 8 dr og opefter
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0g af personer med nedsatte fysiske, sensoriske og
mentale evner eller manglende erfaring og viden,
sdfremt de overvdges eller instrueres i sikker brug
af apparatet og forstdr farerne forbundet hermed.

- Barn md ikke lege med apparatet.

- Rengering og vedligeholdelse md ikke udfres af

bern uden opsyn.

« Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt

for barn under 8 dr.

Ei VIGTIGT -I Den Europziske Union betyder symbolet med en overstreget skraldespand
med hjul pa et produkt, en dokumentation eller en emballage, at produktet ikke mé smides
veek sammen med det almindelige husholdningsaffald for at overholde EU direktivet

I )012/19/EF og de nuvaerende lokale regler. Produktet skal bortskaffes pd genbrugscentre
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eller godkendte genbrugspladser for elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med den
aktuelle lovgivning i det land, hvor produktet befinder sig. Ukorrekt bortskaffelse af denne type affald
kan have en negativ indvirkning pd miljoet og menneskers sundhed pa grund af de potentielt farlige
stoffer i elektriske og elektronisk udstyr. Korrekt bortskaffelse af disse produkter bidrager ogsa til en
effektiv udnyttelse af naturens ressourcer. Yderligere oplysninger kan fds hos produktets forhandler, de
lokale myndigheder og hos nationale producentorganisationer.

Kzere kunde. Tak for at du har valgt dette kvalitetsprodukt. Lees felgende korte anvisninger for at fa det
bedste ud af dit produkt og udnytte dets mange funktioner.

INSTALLATION

ADVARSEL: FOR ETHVERT INDGREB ELLER VEDLIGEHOLDELSE AF AKVARIET SKAL ALLE
NEDS/ENKEDE ELEKTRISKE APPARATER AFBRYDES FRA STROMFORSYNINGEN. KONTROLLER, AT DEN
SPANDINGSVAERDI, DER ER ANGIVET PA PRODUKTET, SVARER TIL SPNDINGEN | NETFORSYNINGEN
Advarsel: Kontrollér, at delene er intakte, inden apparatet taendes.

Advarsel: Kobl strammen fra alt elektrisk udstyr, og kontrollér, at typespandingen (se etiketten) svarer
il netspaendingen.

« Udrul ledningen.

« Anbring led Light pé en af falgende mader:



- Anbring sugekoppen pd siderne, bagsiden eller bunden af akvariet (dzek den i dette tilfeelde med
bundmateriale, s lysdelen er fri)

- Montér den pd Bubble Maker iltningsaggregatet (medfalger ikke/tilbehar/selges separat) som vist i
fig. 2/2a.

« Drejled Light i den gnskede retning.

+ Fastger ledningen pé akvariets sider ved hjeelp af den medfolgende sugekop.

VEDLIGEHOLDELSE

Advarsel: Kobl strammen fra led light g alt elektrisk udstyr i akvariet inden udfarelse af indgreb.
Apparatet kreever ingen szrlig vedligeholdelse, men det anbefales at kontrollere regelmaessigt for alger
0g kalkaflejringer, der begraenser lyset.

Rengr i dette tilfeelde lamperne eventuelt ved hjelp af en bled barste. Brug ikke nogen former for
oplosnings- eller rengaringsmidler.

GARANTI

Dette produkt, alle dets dele og tilbeher deekkes af garantien inden for de begraensninger, der angives
i denne paragraf, og i henhold til gaeldende lovgivning. Garantien er kun gyldig ved fabrikationsfejl
0g omfatter gratis reparationer eller udskiftning. Garantien er ikke gyldiq ved skader og/eller defekter
fordrsaget af forsemmelse, slid; brug, der ikke er i overensstemmelse med de anvisninger og advarsler,

der er rapporteres i denne manual; ulykker; mishandling; misbrug; forkerte reparationer og salg, der
ikke er ledsaget af en kvittering. Svampe, pakninger og filteringsmaterialer er ikke omfattet af garantien.
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